BLACK+
DECKERW

382015-38 BAL

www.blackanddecker.eu

BDCDD18



Slovenski
Hrvatski
Srpski
MakepoHcku

(Prevod originalnih navodil) 4
(Prijevod izvornih uputa) 1
(Prevod originalnog uputstva) 19
(MpeBoA Ha opurMHanHWTE ynaTcTea) 26







| SLOVENSKI g

Namen uporabe

Kompaktni vrtalnik/vijaénik BLACK+DECKER
serije BDCDD18 je namenjen vijacenju ter vrtanju
v les, kovino in plastiko. To orodje je namenjeno
izkljuéno domaci uporabi.

Splosna varnostna navodila

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila. NeupoStevanje
opozoril in navodil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila za poznejSo
uporabo. Izraz "elektri¢no orodje" v vseh

spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektricno napajana (kabelska) elektricna orodja
ali na akumulatorsko napajana (brezzi¢na)
elektri¢na orodja.

1. Varnost na delovhem mestu
Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
Cisto in dobro osvetljeno. Nered ali
neosvetljen delovni prostor lahko povzrocijo
poskodbe.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte
v blizini gorljivih tekoc¢in, plinov ali praha,
ker obstaja nevarnost eksplozije. Pri
uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre, ki
lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Ne dovolite otrokom in drugim osebam,
da uporabljajo elektri€no orodje. Njihove
motne lahko povzrogijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtic¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vtic¢nici. Nikoli ne spreminjajte vtica na
kakrsnkoli na¢in. Uporaba adapterskih
vti€ev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri€nim orodjem ni
dovoljena. Originalni oziroma nespremenjene
vti€nice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
elektri€ne peci in hladilniki. Obstaja
povec€ano tveganje elektricnega udara, ¢e so
telesa ozemljena.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju
in ga ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem

okolju. Vdor vode v elektriéno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izvlecenje vti¢a iz stenske vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi in premikajoc¢imi se deli
orodja. Prepleteni ali poSkodovani kabli
povecujejo tveganje za elektri¢ni udar.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljSka za uporabo na prostem,
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo diferenénega toka
(RCD). Uporaba naprave diferen¢nega toka
RCD zmanjsuje tveganje za elektri¢ni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate in
uporabite zdravo pamet, ko rokujete

z elektriénim roénim orodjem. Ne
uporabljajte elektricno orodje, ko ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola

ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko
privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zasc¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna ocala. Zas¢itna oprema,
kot so zascitne maske proti prahu, nedrseca
obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob uporabi
zmanijsujejo telesne poskodbe.

Preprecite nenamerni vklop. Pred
prikljucitvijo na elektricno omrezje,
dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektri¢nega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali
kljuée za nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko
povzroci telesne poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno stojis¢e in na
ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor

nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Poskrbite za pravilno izbiro obleke.

Ne nosite ohlapnih oblagéil ali nakita.




Lasje, oblacilo in rokavice ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene in
da jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
Ne preobremenjujte orodja. Uporabite
pravo orodje za vase delo. Pravilna izbira
orodja omogoca boljSe in varnej$e delo.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoc¢e nadzirati

s stikalom, je nevarno in ga je treba poprauviti.
Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/

ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta previdnost
zmanijs$uje tveganje za zagon elektri¢nega
orodja po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki niso
seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
nevarna, €e jih ne uporabljajo izkuSene osebe.
Elektriéno orodje skrbno negujte. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, po€eni ali tako
poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Poskodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesre€ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.
Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so bolje vodljiva.
Uporabljajte elektri€no orodje, pribor

in orodje, nastavke, itd. v skladu s temi
navodili, pri éemer upostevajte delovne
pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektri¢no
orodje opravljalo. Uporaba elektricnega
orodja za dela, ki za orodje niso predvidena,
lahko povzroc&i nevarnost.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih
orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je
odobren s strani proizvajalca. Polnilnik,

| SLOVENSKI g

ki je primeren za polnjenje ene vrste
akumulatorjev, lahko povzroci nevarnost
pozara, ¢e ga uporabljate z drugo vrsto
akumulatorja.

Elektriéna orodja uporabljajte samo

z originalnimi baterijami. Uporaba drugih
akumulatorjev lahko povzro€i nevarnost
telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite
pro¢ od kovinskih predmetov, na primer
papirnih sponk, kovanceyv, vijakov, zebljev
ali drugih majhnih kovinskih predmetov,
ki lahko omogo¢ijo stik enega terminala
z drugim. Kratkosti¢ni spoj terminalov lahko
povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko
iz notranjosti baterije brizgne tekocina;
izogibajte se s stiku s tekoéino. Ce po
nakljuéju pride do stika, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce tekoéina pride v stik

z o€mi, poiscite Se pomo¢ zdravnika.

Stik z baterijsko teko€ino lahko privede do
drazenja koze ali opeklin.

Servis

Elektriéno orodje lahko servisira samo
usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru popravila
elektricnega orodja. Ta nacin zagotavlja, da
je ohranjena varnost elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi ob uporabi
elektricnega orodja

A\

¢

Opozorilo! Dodatni napotki za varno
uporabo svedrov in udarnih svedrov

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte
zaScito za uSesa. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.

Uporabite pomozne drzaje, ki so
dobavljene z orodjem. Izguba nadzora nad
orodjem lahko povzrogi telesne poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor
dotakne skrite napeljave, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce
prerezete zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzroci elektriéni udar.
Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd.
dotakne skrite napeljave, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce se

z vijaki dotaknete Zice pod napetostjo, bodo
pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
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orodja, to pa lahko povzroci elektri¢ni udar.

¢ Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne
pripomocke za vpetje obdelovanca
v stabilno podlago. Ce drzite obdelovanec
z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzro¢i izgubo nadzora.

¢ Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

¢+ Ne dotikajte se konice svedra takoj po vrtanju,
ker je vroca.

¢ Namen uporabe je podrobno opisan v teh
navodilih za uporabo. Uporaba kateregakoli
pripomocka ali pribora ali nacin uporabe, ki
v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali
materialne Skode.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vklju€no z otroci), z omejenimi fizicnimi
senzornimi ali umskimi sposobnostmi, ali
pomanjkanjem izku$enj ali znanja, razen
¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne
za njihovo varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se
Z napravo ne igrajo.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne
nevarnosti, ki niso vkljuéene v navedena
opozorila. Te nevarnosti so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in

varnostnih naprav se dolo€enim nevarnostim ni

mogoce izogniti. Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivin/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in
nastavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj$e &asovne obdobje,
poskrbite za redne odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu,
ki nastaja pri uporabi orodja (Se posebej pri
Zaganju hrasta, bukve in mediapanskih plos¢.)

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so

navedene v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji

o skladnosti, so bile izmerjene v skladu

s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno

primerjavo orodij. Deklarirana vibracijska vrednost
se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene,
odvisno od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko
zviSa nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES

za zascito oseb, ki pri delu redno uporabljajo
elektri¢na orodja, mora ocena izpostavljenosti
upostevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje
izklju€eno, in ¢as, ko je vkljuc¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji
simboli:

Varnostni ukrepi pri uporabi baterij in
polnilnikov (niso prilozeni orodju)

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim
poskodbam je potrebno natan¢no prebrati
navodila.

Baterije

¢ Nikoli ne poskusajte iz kakrSnegakoli razloga
odpreti baterije.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi ali dezju.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko
temperatura visja od 40°C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10°C do
40°C.

¢ Polnite samo s polnilnikom, ki je prilozen
orodju.

¢+ Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom
v razdelku "Skrb za okolje".

I . « . .
- Ne polnite poskodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije, Ki je prilozena orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo
telesne poskodbe in materialno Skodo.

¢ Nikoli ne posku$ajte polniti baterij, ki niso

polnilne.

¢ Poskodovane napajalne kable nemudoma
zamenijajte.

¢ Polnilnika ne mocite in ga ne izpostavljajte
vlagi.




Ne odpirajte polnilnika.
Ne prodirajte polnilnika.

3

Elektri¢na varnost

.
.
Ta polnilnik je namenjen samo osebni
uporabi.

Pred uporabo preberite navodila za
uporabo.

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

I:l potrebna dodatna ozemiljitev. Vedno
preverite, e dejanska napetost ustreza
tisti, ki je navedena na podatkovni plosci.
Nikoli ne poskusajte zamenjati polnilne
enote z navadnim napajalnim vti¢em.

¢ Ce se napajalni kabel pogkoduje, ga lahko
zamenja le proizvajalec ali pooblaséen
serviser podjetja BLACK+DECKER, da se
izognete potencialnim nevarnostim.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse nastete
sestavne dele.

1. Stikalo za spreminjanje hitrosti

2. Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj

3. Vpenjalna glava

4. Regulator za nastavitev vrtiinega momenta

5. Baterija (ni prilozena, na voljo v prosti prodaji)
6. Vpenjalo nastavka

Sl. A (ni prilozena, na voljo v prosti
prodaji)

5. Baterija

7. Polnilnik

8. Indikator polnjenja

Sestavljanje naprave
Opozorilo! Pred sestavo odstranite baterijo iz
orodja.

Namestitev in odstranitev baterije (sl. B)

¢ Prinamescanju baterije (5) poravnajte
baterijo z nosilcem na orodju. Vstavite baterijo
v prikljuéni konektor in jo potisnite, tako da se
zaskodi v lezis¢u.

¢ Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb
za sprostitev (9) in hkrati izvleGete baterijo iz
priklju¢nega konektorja.

Namestitev in odstranitev vrtalnega
svedra ali konice izvija¢a (sl. C)

To orodje je opremljeno s hitro-vpenjalno glavo, ki
omogoca enostavno zamenjavo svedrov.
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¢ Primite zadnjo polovico vpenjalne glave (3)
z eno roko in z drugo roko zavrtite sprednjo
polovico v nasprotni smeri urinega kazalca, ¢e
gledate s konca vpenjalne glave.

¢ Vstavite nati¢ni del svedra (10) v vpenjalno
glavo.

¢ Trdno privijte vpenjalno glavo, tako da drzite
za zadnjo polovico vpenjalne glave in zavrtite
sprednjo polovico v smeri gibanja urinega
kazalca, gledano od konca vpenjalne glave.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)
Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in
vedno, ko ne more ve¢ zagotoviti ustreznega
napajanja za postopke, ki ste jih prej z lahkoto
opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.
Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih
temperaturah pod 10°C ali nad 40°C. Priporo¢ena
temperatura pri polnjenju je okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije,
Ce je temperatura celice baterije pod priblizno
10°C ali nad 40°C. Baterijo morate pustiti
v polnilniku, polnilnik pa bo zacel polniti, ko se
temperatura celice ustrezno dvigne ali pade.
¢ Za polnjenje baterije (5) vstavite baterijo
v polnilnik (7). Baterija se prilega v polnilnik
samo v eni smeri. Ne potiskajte s silo.
Preverite, ali je baterija do konca vstavljena
v polnilnik.
¢ Prikljucite polnilnik in ga vklju€ite (omrezno
napajanje). Indikator polnjenja (8) se prizge.
Polnjenje je zaklju€eno, ko za¢ne indikator
polnjenja (8) svetiti stalno. Polnilnik in baterijo
lahko z osvetljeno LED pustite priklju¢ena
neomejeno dolgo. LED se spremeni v utripajo€o
zeleno (polnjenje), ko polnilnik ob&asno dopolnjuje
napolnjenost baterije.
¢ lzpraznjene baterije polnite 1. tedensko.
Zivljenjska doba baterije bo mo&no skraj$ana,
¢e jo shranite v izpraznjenem stanju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja
baterijo napolnjeno.

Izbira smeri vrtenja (sl. D)
Pri vrtanju in pri privijanju vijakov uporabite
rotacijo v smeri naprej (smer gibanja urinega
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kazalca). Pri odvijanju vijakov ali odstranjevanju

zagozdenega svedra uporabite rotacijo v smeri

nazaj (v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).

¢ Zaizbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj (2) na levo.

¢ Zaizbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj na desno.

¢ Za zaklepanje orodja premaknite drsno stikalo
za naprej/nazaj na sredinski polozaj.

Izbira vrtilnega momenta
To orodje je opremljeno z obro€em za nastavitev
vrtilnega momenta za razli¢na dela privijanja/
odvijanja in vrtanja. Veliki vijaki in trSi obdelovanci
zahtevajo visji vrtilni moment kot majhni vijaki in
mehkejs$i obdelovanci. Pomen simbola poiscite
v spodnjem seznamu.
¢ Zavrtanje v kovino, les in plastiko, nastavite
izbirnik za izbiro nagina delovanja (4) v 4
polozaj.
¢ Za privijanje/odvijanje vijakov nastavite
izbirnik na ustrezno nastavitev. Ce ustrezne
nastavitve Se ne poznate, upostevajte
naslednje napotke:
¢ Nastavite obro¢ (4) na najnizjo nastavitev
vrtilnega momenta.
¢ Privijte prvi vijak.
¢+ Ce se sklopka zaskogi, e preden
dosezete zeleni rezultat, zviSajte
nastavitev regulatorja in nadaljujte
s privijanjem vijaka. Ponavljajte, dokler ni
nastavitev pravilna. Uporabite to nastavitev
za preostale vijake.

Vrtanje/privijanje vijakov

¢ lzberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj
s pomocjo drsnika za naprej/nazaj (2).

¢ Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo (1).
Hitrost orodja je odvisna od dolzine pritiska na
stikalo.

¢ Orodje izkljuCite tako, da sprostite stikalo.

Nasveti za optimalno uporabo

Vrtanje
¢ Vedno vzpostavite lahen pritisk v ravni liniji
s svedrom.

¢ Tik preden sveder prodre skozi drugo stran
obdelovanca, zmanjsajte pritisk na orodje.

¢ Uporabite kos lesa za podlogo obdelovancu,
ki bi se lahko razklal.

¢ Uporabljajte Siroke (lopataste) konice za

vrtanje lukenj z velikim premerom v les.

Uporabljajte HSS svedre za vrtanje v kovino.

*>

¢ Uporabljajte svedre za beton pri vrtanju
v mehak beton.

¢ Uporabljajte mazivo, ¢e vrtate v druge
materiale razen lito Zelezo in medenino.

¢ Zavecjo natan€nost naredite vdolbino
s pomocjo tockala na sredini luknje, ki jo
nameravate izvrtati.

Vijacenje

¢ Vedno uporabite pravilno vrsto in velikost
nastavka/pribora za vija€enje.

¢ Ce naletite na tezave pri privajanju vijakov,
nanesite majhno koli¢ino detergenta ali milnice.

¢ Vedno drzite orodje in konico izvijaca v ravni
liniji z vijakom

Vzdrzevanje

VaSe BLACK+DECKER orodije je proizvedeno tako,
da dolga leta deluje z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega Cis€enja orodja.

Polnilnik razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje
nobenega vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred pri¢etkom vzdrzevanja orodja

odstranite baterijo z orodja. Pred ¢is€enjem

izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze v orodju in
polnilniku s pomocjo mehke Scetke ali suhe
krpe.

¢ Redno cistite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte jedkih ali kemi¢nih Cistil.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite
vpenjalno glavo in potrkajte z njo, tako da
odstranite prah iz njene notranjosti.

Skrb za okolje

)id

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Izdelka ne smete odlagati
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da vas izdelek BLACK+DECKER
ne sluzi ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi
vec¢ uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo pripravite

za lo¢eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

{AYy, Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov
in embalaZe omogoc¢a recikliranje in
ponovno uporabo materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manj$i porabi
naravnih virov.




Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na
zbirali$¢ih odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite
nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, va$ neuporaben izdelek vrnite
pooblas€enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom
pooblas&enega servisnega centra, poiscite
najblizjo zastopnisko pisarno BLACK+DECKER
- kontaktni naslov boste nasli v tem priro¢niku.
Seznam pooblas¢enih BLACK+DECKER
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev

je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.

Baterije

Znotraj naprave ni delov, ki bi jih lahko

servisiral ali popravil uporabnik.
L]

¢ Kupec mora vrniti vso elektricno opremo
lokalnemu serviserju ali pristojni sluzbi, ki bo
poskrbela, da se baterija pravilno reciklira.
Dotrajanega izdelka ne odlagajte med svoje
gospodinjske odpadke.

Tehniéni podatki

BDCDD18 (H1)

Napetost \Y 18
Hitrost vrtenja
brez obremenitve Min" 0 - 650
Najvecji navor Nm  15/28
Kapaciteta vpenjalne
glave mm 10
Najvecja kapaciteta vrtanja
Kovina/les mm 10/25
Teza kg 1,0
Polnilnik 905902**  905998**

Tip 2 Tip1
Prikljuéna
napetost Vo,  100-240 230
Izhodna
napetost \Y 8-20 18
Tok mA 400 1
Pribl. &as polnjenja ~ ur  3-5 1-5
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Baterija BL1518 BL2018 BL4018
Napetost Vorenitns 18 18 18
Kapaciteta Ah 15 2,0 4,0

Tip akumulatorske baterije  Litij- Litij- Litij-

ionska  ionska  ionska

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (L ,) 64,5 dB(A), negotovost (K)

3 dB(A), raven zvotne moti (L,,,) 75,5 dB(A), negotovost (K)
3dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski
sestevek) v skladu z EN 60745:

Vrtanje v kovino (a, ) 0,8 m/s? negotovost (K) 3 m/s?,
vijaCenje brez udarjanja (a,) 0,3 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Vrtalnik/vijacnik serije BDCDD18
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod "tehni¢nimi podatki" v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami
direktive 2004/108/ES (do 19/04/2016)
2014/30/EU (od 20/04/2016) in 2011/65/EU.

Za ve¢ informacij stopite v stik s podjetjem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiscite
kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje to izjavo v imenu
Black & Deckerja.

R. Laverick

Vodja inzeniringa
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Velika Britanija

25.03. 2015

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja

v kakovost svojih izdelkov ponuja izredno
garancijo. To garancijska izjava je dodatek in

v nobenem primeru ne vpliva na vase uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmocgju.
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Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi

napake v materialu, izdelavi ali neustrezne

skladnosti v 24 mesecih od dneva nakupa,

Black & Decker jam¢i, da bo zamenjal okvarjene

dele, popravil izdelke, ki so bili podvrzeni normalni

obrabi, ali zamenjal take izdelke ter tako poskrbel

za ¢im manj tezav za kupce, razen v naslednjih

okolis¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske
storitve, profesionalno uporabo ali ¢e je bil
izdelek oddajan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe
ali zanemarjanja;

¢ Ce je izdelek poSkodovan zaradi zunanjih
predmetov, snovi ali nesre¢;

¢ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblas¢en
Black & Deckerjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblas¢enemu
serviserju. Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom
pooblas€enega servisnega centra, poiscite
najblizjo zastopnisko pisarno Black & Decker,
kontaktni naslov boste nasli v tem priro¢niku.
Dodatno pa so seznam vseh pooblas€enih

Black & Deckerjevih serviserjev in celotni podatki
o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Prosimo, obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas
novi izdelek BLACK+DECKER, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih
ponudbah. Za ve¢ informacij glede blagovne
znamke BLACK+DECKER in njegovih izdelkih,
obiscite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk.




Namjena

Ova busilica/odvija¢ BLACK+DECKER BDCDD18
predvidena je za rad s vijcima te buSenje drva,
metala i plastike. Ovaj je alat predviden isklju€ivo
za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom
i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim
upozorenjima odnosi se na vas elektri¢ni alat
napajan iz gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni
alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju
Radno podruéje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr¢eni ili mraéni prostori
prizivaju nezgode.

b. S elektriénim alatima nemoijte raditi
u eksplozivhom okruzenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektri¢nim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utika¢. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od
strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri€ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektrini alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
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elektricnog alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektriénim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjec¢i koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite $to radite

i rukovodite se zdravim razumom pri

radu s elektricnim alatom. Ne koristite
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Rabite opremu za osobnu zastitu.

Uvijek koristite zastitu za o¢€i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste kape
ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima
smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprije¢ite nenamjerno ukljuéivanje.

Prije prikljucivanja u elektri¢nu mrezu ili
umetanja baterije, kao i prije uzimanja

ili noSenja alata, provjerite je li prekida¢
u iskljuéenom polozaju. NoSenje
elektricnog alata tako da je prst na prekidacu
ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je
prekidac¢ uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite uredaj, uklonite

s njega sve kljuceve i alate za podesavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu
elektricnog alata moze dovesti do ozljede.
Ne posezite predaleko. Pazite na
ravnotezu i zauzmite stabilan polozaj.

To omogucuje bolji nadzor nad elektri¢nim
alatom u neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
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Ako postoji moguénost priklju¢ivanja
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata
Elektriéni alat nemojte forsirati.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u isklju¢eni

ili ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat
kojim se ne moze upravljati pomoc¢u prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora

ili pohranjivanja elektri€nog alata
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanijuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu upoznate
s ovim alatom ili ovim uputama. Elektri¢ni
alati opasni su ako njima rade nestru¢ni
korisnici.

Elektriéne alate treba odrzavati. Provjerite
ima li kakvih otklona, savinutih ili napuklih
dijelova ili bilo kakvih drugih stanja koja
mogu utjecati na rad elektri€nog alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima

i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata

i njihovih oStrica smanjuje moguénost
savijanja i olak§ava upravljanje.

Elektri€ni alat, pribor, nastavke i sl.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije
predviden moze dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih
baterija

Dopunjavajte isklju€ivo punjaéem kojeg je
odredio proizvodac. Punjac koji je pogodan

za jednu vrstu akumulatora moze predstavljati
rizik od pozara ako se upotrebljava s nekim
drugim akumulatorom.

b. Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo
s preporué¢enim akumulatorima. Upotreba
bilo kojeg drugog akumulatora moze izazvati
rizik od ozljede i pozara.

c. Kad akumulator nije u upotrebi, drzite
ga podalje od ostalih metalnih predmeta
poput spajalica za papir, klju¢eva, ¢avala,
vijaka ili drugih manjih metalnih predmeta
koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
priklju¢aka. Kratki spoj priklju¢aka baterije
moze izazvati eksploziju ili pozar.

d. U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije
bi mogla iscuriti tekucina. Izbjegavajte
kontakt. Ako dode do slu¢ajnog kontakta,
isperite vodom. Ako tekucina dospije
u o¢i, odmah potrazite lije€nicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze izazvati iritacije ili
opekline.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za
elektri¢ne alate
Upozorenje! Dodatna sigurnosna
upozorenja za busilice i udarne busilice
¢ Tijekom upotrebe udarnih busilica
koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.
¢ Rabite pomocne rukohvate isporuc¢ene
uz alat. Gubitak nadzora moze uzrokovati
tjelesne ozljede.
¢ Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljuc¢ivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podruéjima gdje bi alat mogao do¢i
u dodir sa skrivenim elektri¢nim vodovima.
U sluc€aju kontakta reznog pribora sa zicom
pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.
¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podrucjima gdje bi zateza¢ mogao
do¢i u dodir sa skrivenim elektri¢nim
vodovima. U sluc¢aju kontakta sa zicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.




¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
naéin uévrstite radni materijal za stabilnu
radnu povrsinu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

¢ Prije busenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i cijevi.

¢ l|zbjegavajte dodirivanje vrha nastavka za
buSenje odmah nakon busenja jer moze biti
vruc.

¢ Predvidena namjena opisana je u ovom
priru¢niku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela
ili opreme, kao i izvodenje bilo kojih postupaka
pomocu ovog alata koji nisu opisani u ovom
priru¢niku mogu predstavljati opasnost od
tjelesne ozljede i/ili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljuc¢ujuci i djecu
ni osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduZena za njihovu
sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za
sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi
igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni
rizici, koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim
upozorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed
nepravilne upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa

i sigurnosnih uredaja, neke stalno prisutne rizike

nije moguce izbjec¢i. Oni obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede do kojih moze doci prilikom promjene
dijelova, ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom
alata. Uzimajte redovite pauze tijekom dulje
upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
praSine nastale tijekom koriStenja alata (npr.
tijekom rada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje
su navedene u tehni¢kim podacima i izjavi
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o uskladenosti, izmjerene su u skladu sa
standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za
medusobno usporedivanje alata. Deklarirana
vrijednost emisija vibracija moze se koristiti i za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovito koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZzenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljucivanja alata do
potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja
do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni
sljedeci simboli upozorenja:

Dodatne sigurnosne upute za baterije
i punjace (nisu isporucene uz alat)

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od
ozljeda, procitajte priru¢nik s uputama.

Baterije
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte
otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi
temperatura mogla biti visa od 40°C.

¢ Punjenje izvodite isklju€ivo pri okolnim
temperaturama izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite isklju¢ivo punjacem koji je isporu¢en uz
alat.

¢ Prilikom odbacivanja baterija pridrzavajte se
uputa navedenih u odjeljku "Zastita okolisa".

-t Ne poku$avajte puniti oSteéene baterije.

Punjaéi

¢ BLACK+DECKER punjac koristite isklju€ivo za
punjenje baterije u alatu uz koji je isporuc¢en.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati
tjelesne ozljede i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu

predvidene.
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Ostecene kabele odmah zamijenite.
Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemoijte probijati.

a

> & o o

Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punjac¢ dvostruko je izoliran, stoga
I:l Zica uzemljenja nije potrebna. Uvijek
provjerite odgovara li napon elektri¢ne
mreze naponu navedenom na nazivnoj
oznaci. Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obi¢nim strujnim utikacem.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga
zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis
tvrtke BLACK+DECKER kako bi se izbjegle
opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih
znacajki.

Regulator brzine

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
Zatezna glava

Prsten za prilagodavanje momenta

Baterija (nije isporu¢ena, prodaje se zasebno)
Drzac nastavaka

I. A (nije isporucen, prodaje se zasebno)
Baterija:
Punjac
Pokaziva¢ stanja baterije

N 200N~

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja izvadite bateriju iz
alata.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

(sl. B)

¢ Da biste namjestili akumulator (5), poravnajte
ga s prihvatnim dijelom na alatu. Akumulator
umetnite u leziste i pritisnite tako da se ucvrsti
u svom polozaju.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite tipku za
otpustanje (9) dok akumulator istovremeno
izvladite iz lezista.

Postavljanje i uklanjanje nastavka za

busenje ili odvijanje (sl. C)

Alat je opremljen samozateznom glavom koja

olak$ava zamjenu nastavaka.

¢ Straznju polovicu glave (3) uhvatite jednom
rukom, a drugom rukom zakrecite prednju
polovicu u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu, gledajuéi sa strane glave.

¢ Osovinu nastavka (10) umetnite u zateznu
glavu.

¢ Cuvrsto pritegnite glavu pridrzavajuéi straznju
polovicu glave i zakrec¢u¢i prednji dio u smjeru
kazaljki na satu, gledajuci iz smjera glave.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Punjenje akumulatora (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve

upotrebe i kad izgubi snagu na zadacima koji

su dotad bili izvodeni s lakocom. Akumulator se

moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne

predstavlja problem.

Upozorenje! Nemojte puniti bateriju ako je

okolna temperatura ispod 10°C ili iznad 40°C.

Preporu€ena temperatura punjenja je oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ neée puniti bateriju ako

je temperatura celija ispod priblizno 10°C ili

iznad 40°C. Bateriju treba ostaviti u punjacu,

a punjac ¢e automatski zapoceti s punjenjem

kada se celija zagrije ili ohladi.

¢ Da biste napunili akumulator (5), umetnite
ga u punjac (7). Akumulator se moze uloziti
u punja¢ na samo jedan nacin. Ne forsirajte.
Provijerite je li akumulator dobro namjesten
unutar punjaca.

¢ Prikljucite punjac i ukljucite ga na glavhom
prekidacu. Pokaziva¢ punjena (8) zapocet ¢e
treperiti.

Punjenje je dovrSeno kada pokaziva¢ punjenja

(8) neprekidno svijetli. Akumulator se moze

neograni¢eno ostaviti priklju¢en u punjac. LED

lampica ¢e se ukljuciti kada punja¢ povremeno

bude punio akumulator.

¢ Ispraznjene akumulatore napunite u roku od
tjedan dana. Trajnost akumulatora moze se
znatno skratiti ako se ¢uvaju u ispraznjenom
stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti
priklju¢eni dok svijetli LED lampica. Punja¢

¢e odrzavati akumulator svjezim i potpuno
napunjenim.




Odabir smjera vrtnje (sl. D)

Za buSenje i pritezanje vijaka upotrijebite rotaciju

"prema naprijed" (u smjeru kazaljki na satu). Za
oslobadanje vijaka ili zaglavljenog nastavka za
busenje upotrijebite obrnutu vrtnju (suprotno od

smjera kazaljki na satu).

¢ Za odabir rotacije "prema naprijed" klizni
preklopnik za rad naprijed/natrag (2) potisnite
ulijevo.

¢ Za odabir suprotne rotacije klizni preklopnik
za rad naprijed/natrag potisnite udesno.

¢ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad

naprijed/natrag pomaknite u sredi$nji polozaj.

Odabir okretnog momenta

Ovaj alat opremljen je prstenom za postavljanje
okretnog momenta prema razli¢itim primjenama
za rad s vijcima i za buSenje. Veliki vijci i Cvrsti
redni materijali zahtijevaju veéu postavku
zakretnog momenta u odnosu na male vijke

i mekane materijale. Za opis simbola pogledajte

donji popis.

¢ ZabuS$enje u drvu, metal i plastici, prsten
za prilagodavanje momenta (4) postavite na
oznaku }.

¢ Zarad s vijcima prsten postavite na zeljenu

postavku. Ako ne znate koja postavka je

odgovarajuca, nastavite na sljedeéi nacin:

¢ Prsten za prilagodavanje momenta (4)
postavite na najmanju postavku momenta.

¢ Pritegnite prvi vijak.

¢ Ako spojka po€ne preskakati prije
postizanja Zeljenog rezultata, povecajte

postavku prstena i nastavite pritezati vijak.

Ponavljajte postupak dok ne postignete
odgovarajucu postavku. Tu postavku
upotrijebite za ostale vijke.

Busenje / rad s vijcima

¢ Pomodu kliznog preklopnika za rad naprijed/
natrag (2) odaberite smjer vrtnje.

¢ Za ukljuCivanje alata pritisnite prekidac (1).
Brzina alata ovisi o jaCini pritiska na prekidac.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac.

Savjeti za optimalnu upotrebu
Busenje

L4

Lagani pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji
s nastavkom za busenje.

Neposredno prije nego §to nastavak za
buSenje probije radni materijal, smanjite
pritisak na alat.
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Radne materijale podlozne cijepanju podlozite
komadom drva.

Kod busenja vecih otvora u drvu upotrijebite
pljosnate nastavke.

Prilikom buSenja metala upotrijebite HSS
nastavke za buSenje.

Prilikom busenja meksih zidova upotrijebite
nastavke za zidove.

Upotrijebite ulje za podmazivanje kad busite
u metalima koji nisu lijevano zeljezo ili mjed.
Da biste poboljsali to€nost, pomocu tockala
izradite udubinu u sredistu otvora koji je
potrebno izraditi.

Rad s vijcima

L4

Uvijek koristite nastavak odvija¢a pravilne
vrste i veli¢ine.

Ako je uvijanje vijaka otezano, pokuSajte
s nano$enjem manje koli¢ine tekucine

za pranje ili sapuna kao sredstva za
podmazivanje navoja.

Alat i nastavak odvijac¢a uvijek koristite

u ravnoj liniji s vijkom.

Odrzavanje

Vas$ BLACK+DECKER alat projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Ovaj punjac¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim
redovitog €iS¢enja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvog
odrzavanja alata izvadite iz njega akumulator.
Prije ¢iS¢enja punjaca odvojite ga od elektricnog
napajanja.

¢

Utore za prozracivanje na alatu i punjacu
redovito Cistite mekim kistom, ¢etkom ili
suhom krpom.

Ku¢iste motora redovito Cistite vlaznom
krpom. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
sredstva za CiS¢enje na bazi otapala.
Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano
udarajte po njoj kako biste iz unutras$njosti
uklonili prasinu.

Zastita okoliSa

)id

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobic¢ajeni otpad
iz kucanstva.

Ako je vas BLACK+DECKER proizvod potrebno
zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
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odbacujte ga kao uobic¢ajeni otpad iz ku¢anstva.
Pripremite ovaj proizvod za zasebno prikupljanje
otpada.

{AYy, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i ambalaze omogucuje recikliranje
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba recikliranih materijala pomaze
u sprjeCavanju zagadivanja okolisa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagaliSta otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuje prikupljanje
i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda nakon
isteka njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
ovu uslugu, svoj proizvod vratite u bilo koji
ovlasteni servis koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke BLACK+DECKER na
adresi navedenoj u ovom priruéniku. Takoder,
popis ovlastenih BLACK+DECKER servisa i sve
pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje te
kontaktima dostupni su na internetskoj adresi:
www.2helpU.com.

Baterije
L]

¢ Poisteku vijeka trajanja, vratite cijeli uredaj
u servis ili na lokalno reciklazno mjesto radi
recikliranja baterije. Uredaj nemojte odbacivati
s kucanskim otpadom.

Unutar uredaja nema dijelova koje bi
korisnik mogao popraviti.

Tehnicki podaci

BDCDD18 (H1)
Napon V. 18
Brzina bez optere¢enja  Min' 0 - 650
Maks. moment Nm  15/28

Kapacitet zatezne glave  mm 10

Maks. kapacitet buSenja
Celik/drvo mm  10/25

Masa kg 1,0

Punjaé 905902**  905998**
Tip 2 Tip1

Ulazni napon Ve 100-240 230

Izlazni napon . 8-20 18

Struja mA 400 1

Priblizno vrijeme

punjenja sati 3-5 1-5

Baterija BL1518 BL2018 BL4018

Napon Ve 18 18 18

Kapacitet Ah 15 2,0 4,0

Tip Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucnitlak (L,,) 64,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A),
zvucna snaga (L) 75,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema

EN 60745:

Busenje u metalu (a, ) < 0,8 m/s? nesigurnost (K) 3 m/s?,
rad s vijicima bez udaraca (g, ) < 0,3 m/s? nesigurnost (K)
1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BDCDD18 - busilica, odvija¢
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku "tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im
propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od
20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku Black & Decker putem sljedeée
adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke Black & Decker.

R. Laverick
Rukovoditelj
inZenjerskog odjela
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
25.3.2015




Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava

o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo
valjano je na podrucju drzava ¢lanica Europske
unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako va$ Black & Decker proizvod postane

neispravan uslijed nepravilnosti u njegovom

materijalu, izradi ili nedostatne uskladenosti,

unutar 24 mjeseca od dana kupnje, tvrtka

Black & Decker jam¢i zamjenu neispravnih

dijelova, popravak dijelova izloZzenih uobi¢ajenom

habaniju i trosenju ili zamjenu takvih proizvoda

kako bi se osigurale najmanje neugodnosti za

naseg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod koristen za trgovanje,
u profesionalnoj primjeni ili u svrhu pruzanja
usluga.

¢ proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren

¢ proizvod pretrpio oSte¢enja uzrokovana
stranim predmetima, tvarima ili nezgodama

¢ popravke pokusao izvoditi bilo tko osim
ovlastenog servisa ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili
ovlastenom serviseru morate predociti dokaz

o kupniji. Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke Black & Decker na

adresi navedenoj u ovom priruéniku. Takoder,
popis ovlastenih Black & Decker servisa i sve
pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje te
kontaktima dostupni su na internetskoj adresi:
www.2helpU.com.

Posjetite naSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste
registrirali svoj novi BLACK+DECKER

proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima

i posebnim ponudama. Dodatne informacije

o tvrtki BLACK+DECKER i nasem proizvodnom
asortimanu dostupne su na adresi
www.blackanddecker.co.uk.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporu-
¢ili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvornickoj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funk-
cionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
trosku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrS§enom servisnom popravku i isto potvr-
diti svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim ostec¢enjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom
greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-

daja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAM-
STVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
4+ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemiili
servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Va$a BLACK+DECKER BDCDD18 busilica,
odvija¢ dizajnirana je za poslove odvijanja

i uvrtanja zavrtnjeva i za busenje u drvetu, metalu
i plastici. Ovaj je alat predviden isklju€ivo za
amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za
buducée potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim
dole navedenim upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa
baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja
Radno podrucje treba uvek da bude éisto
i dobro osvetljeno. Zakrc¢eni ili mracni
prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih teénosti, gasovaiili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. UtikacCi elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji nac¢in
nemojte modifikovati utikac. Ne koristite
nikakve uti¢ne adaptere sa uzemljenim
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanji¢e opasnost od
elektri¢nog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri€ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecace
rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Nemojte nikad koristiti kabl za
nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca
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elektri€nog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od
strujnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. KoriScenje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.
Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastithom
sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektri€nog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektriénim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oéi. Zastitna oprema, kao $to su
maska za prasSinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,

koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite
se da prekidac¢ bude isklju¢en pre povezi-
vanja elektri€nog napajanja i/ili baterije,
uzimanja uredaja ili noSenja alata. Nosenje
elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
elektri¢nih alata sa prekidacem koji su priklju-
¢eni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuéivanja elektricnog
alata. Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji
je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog alata
moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte
stabilan polozaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.
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Ako su omoguceni uredaji za
priklju€ivanje izvlacenja i prikupljanja
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
uklju€eni polozaj. Svaki elektri¢ni alat koji
se ne moze kontrolisati putem prekidaca je
opasan i mora se popraviti.

lzvucite utika¢€ iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata

pre vr$enja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivhe bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektri¢nog alata.

Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju
uskladistite izvan dohvata dece i ne
dopustite rad osobama koje nisu upoznate
s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektriéne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi
pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i €isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
Punjenje vrsite samo punja¢em koji je
specificirao proizvodac. Punjac koji je

podesan za jedan tip punjive baterije moze
izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno
za njih. Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moze izazvati opasnost od povreda ili
pozara.

c. Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte
je dalje od metalnih predmeta kao Sto
su spajalice za papir, nov€iéi, kljucevi,
ekseri, zavrtnjevi ili drugi sitni metalni
predmeti koji mogu da naprave spoj
izmedu kontakata. Kratkospajanje baterijskih
kontakata moze izazvati opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovaraju¢im uslovima moze do¢i
do curenja te€¢nosti iz baterije; izbegavajte
kontakt. Ako dode do slu¢ajnog kontakta,
isperite vodom. Ako te¢nost dode u dodir
s oCima, potrazite i medicinsku pomo¢.
Tecnost koja iscuri iz baterije moze izazvati
iritaciju koze ili opekotine.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
elektricne alate
Upozorenje! Posebna sigurnosna
upozorenja za busilice i udarne busilice

¢ Nosite Stitnike za usi kad radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomoc¢ne rucke koje su
isporucene uz alat. Gubitak kontrole moze
dovesti do fizi¢kih povreda.

¢ Elektriéni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri kojima
postoji moguénost da rezni pribor dodirne
skrivene vodove. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

¢ Elektri¢ni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri kojima
postoji moguénost da priteza¢ dodirne
skrivene vodove. Priteza¢ koji dodirne
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne




delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca
elektricnom udaru.

¢ Koristite stege ili druge praktiéne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade
na stabilnu platformu. DrZanje radnog
predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Pre busenja u zidovima, podovima ili
plafonima, proverite da li na tim mestima ima
elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ Izbegavaijte dodirivanje vrha bita za busenje
odmah nakon busenja, jer moze da bude
veoma vruc.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upo-
trebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljucaka ili vrSenje bilo koje druge operacije
ovim alatom koja nije preporu¢ena u ovom
uputstvu za upotrebu moze izazvati opasnost
od fizi¢kih povreda i/ili materijalne $tete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€uju¢i i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni
preostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni

u prilozenim upozorenjima za bezbedan rad.
Slededi rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/
pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
praSine koja se stvara pri kori§¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om).

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima
je izmeren prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti

za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji
se alat koristi. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.

Prilikom ocenjivanja izlozenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovito koriste
elektri¢ne alate, potrebno je uzeti u obzir procenu
izlozenosti vibracijama, stvarni uslovi i nacin
upotrebe alata, uklju€ujuci i sve delove radnog
ciklusa, kao $to je vreme od isklju€ivanja alata do
potpunog zaustavljanja i vreme od ukljucivanja do
postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledec¢i simboli
na alatu:

Dodatna bezbednosna uputstva za bate-
rije i punjace (nije isporuc¢eno sa alatom)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti
od povreda, korisnik mora da procita
uputstvo za upotrebu.

Baterije

¢ Nikad ne pokusavaijte da ih otvorite.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima
temperatura moze da prede 40°C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama
izmedu 10°Ci40°C.

¢ Punite ih samo punja¢em koji je isporué¢en uz
alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva
koja su navedena u odeljku ,Zastita Zivotne
sredine®.

I Ne poku$avajte da punite oStecene
ol Dbaterije.
Punjaci
¢ Vas BLACK+DECKER punjac¢ koristite
samo za punjenje baterije u alatu sa kojim
je isporucen. Druge baterije mogu prsnuti
izazivajuci fizicke povrede i oSteéenja.
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¢ Nikad ne pokusavajte puniti baterije koje nisu
punjive.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

a

> & o o

Ovaj punjac je namenjen samo za
upotrebu u zatvorenom prostoru.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Elektriéna bezbednost

[l

Vas punjac je dvostruko izolovan;
zato nije potreban kabl za uzemljenje.
Uvek proverite da li napon elektro
mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte
da zamenite punjac¢ obi¢nim mreznim
utikacem.

¢ U slu€aju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Prekidac za regulaciju brzine

Kliza¢ za hod napred/nazad

Stezna glava

Regulator momenta

Baterija (nije isporu¢ena, prodaje se zasebno)
Drzac bita

o0k wN

Sl. A (nije isporuceno, prodaje se

zasebno)
5. Baterija
7. Punjac

8. Indikator punjaca

Montaza
Upozorenje! Pre montaze izvadite bateriju iz
alata.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. B)

¢ Da biste postavili bateriju (5), poravnajte
je sa priklju¢kom na alatu. Gurnite bateriju
u priklju€ak i gurajte dok se baterija ne uglavi
na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za
oslobadanje (9) i istovremeno vucite bateriju iz
prikljucka.

Postavljanje i skidanje burgije ili bita

odvijaca (sl. C)

Ovaj alat ima steznu glavu bez klju¢a koja

omogucava laku zamenu bitova.

¢ Uhvatite zadnju polovinu stezne glave (3) jed-
nom rukom, a drugom rukom okrecite prednju
polovinu suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu gledano sa zadnje strane stezne glave.

¢ Ubacite osovinu bita (10) u steznu glavu.

+ Cuvrsto pritegnite steznu glavu tako $to éete
drzati zadnju polovinu stezne glave i rotirati
prednji deo u smeru kretanja kazaljke na satu
gledano sa zadnje strane stezne glave.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptereéujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)
Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe
i uvek kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri
obavljanju poslova koje ste ranije obavljali
s lako¢éom. Punjac se moze zagrejati tokom
punjenja; to je normalno i ne ukazuje na problem.
Upozorenje! Baterii nenabijejte, klesne-li
okolni teplota pod 10°C nebo presahne-li 40°C.
Doporucena teplota prostredi pro nabijeni:
pfiblizné 24°C.
Napomena: Punja¢ neée puniti bateriju ako je
temperatura celije ispod 10°C ili iznad 40°C.
Bateriju treba staviti u punjacu, a punja¢
¢e automatski nastaviti punjenje kada se
temperatura celije poveca ili smanji.
¢ Da biste napunili bateriju (5), stavite je
u punjac (7). Baterija staje u punja¢ samo na
jedan nacin. Ne primenjujte silu. Uverite se da
je baterija potpuno legla u punjac.
¢ Ukljucite punjac u struju i uklju€ite napajanje.
Indikator punjenja (8) treperi.
Punjenje je zavr§eno kada zeleno svetlo
indikatora punjenja (8) stabilno svetli. Punja¢
i baterija se mogu ostaviti povezani bez
vremenskog ograni¢enja. LED se pali za vreme
dok punja¢ dopunjava punjenje baterije.
¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od
1 sedmice. Vek trajanja ¢e se znacajno
smanijiti ako se ¢uvaju u praznom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Baterija i punja¢ sa upaljenim LED indikatorom
mogu se ostaviti povezani neograni¢eno dugo.
A tolt6 frissen és teljesen feltoltott allapotban
tartja az akkumulatort.




Biranje smera okretanja (sl. D)

Za buSenje i pritezanje zavrtnja Kkoristite

okretanje unapred (u smeru kazaljke na satu).

Za popustanje zavrtnjeva ili vadenje zaglavljene

burgije, koristite okretanje unazad (suprotno

smeru kazaljke na satu).

¢ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite
kliza€ za hod napred/nazad (2) na levo.

¢ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite
kliza¢ za hod napred/nazad na desno.

¢ Da zaklju€ate alat, kliza¢ za hod napred/
nazad pomerite u srednji polozaj.

Biranje obrtnog momenta
Ovaj alat je opremljen prstenom za podesavanje
obrtnog momenta za razne radove sa zavrtnjima
i za prazne aplikacije busenja. Veliki zavrtnji
i predmeti obrade od tvrdih materijala zahtevaju
vec¢i moment nego mali zavrtnji i predmeti obrade
od mekanih materijala. Definicije simbola su
navedene u nastavku.
¢ Za busSenje u drvetu, metalu i plastici,
postavite prsten za podeSavanje obrtnog
momenta (4) na simbol 4.
¢ Zauvrtanje i odvrtanje, postavite prsten na
Zeljeno podeSavanje. Ako joS uvek ne znate
koje podeSenje je odgovarajuce, nastavite na
sledeci nacin:
¢ Postavite prsten za podeSavanje obrtnog
momenta (4) na minimalni obrtni moment.
¢ Pritegnite prvi vijak.
¢ Ako se spojnica zaustavi pre nego sto
se postigne Zeljeni rezultat, povecajte
podes$enje prstenom i nastavite sa
pritezanjem vijka. Ponavljajte ovaj
postupak dok ne postignete pravilno
podesavanje. To podeSavanje koristiti za
preostale zavrtnje.

Busenje/odvijanje i uvrtanje zavrtnjeva

¢ lzaberite hod unapred ili unazad koristec¢i
kliza€ za hod napred/nazad (2).

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekida¢ (1). Brzina
alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Daiskljucite alat, pustite prekidac.

Saveti za optimalnu upotrebu

Busenje
¢ Uvek primenjujte lagani pritisak u pravcu
burgije.

¢ Pre nego $to vrh burgije probije na drugu stra-
nu radnog komada, smanijite pritisak na alat.
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¢ Koristite komad drveta za podupiranje radnog
komada koji se moze rascepiti.

¢ Koristite ravne burgije kada u drvetu busite
rupe veceg precnika.

¢ Koristite HSS burgije kada busite u metalu.

¢ Koristite burgije za kamen kada busite
u mekom kamenu.

¢ Koristite sredstvo za podmazivanje kada
busite metale koji nisu liveno gvozde i mesing.

¢ Radi vece preciznosti, pomocu obelezivaca
napravite udubljenje u centru rupe koju treba
izbusiti.

Odvrtanje i uvrtanje

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli¢inu odvijaca.

¢ Ako je otezano pritezanje zavrtnja, pokusajte
da ga malo podmazete koristeci te€nost za
pranje ili sapun.

¢ Uvek drzite alat i bit odvija¢a u pravoj liniji sa
zavrtnjem

Odrzavanje

Vas BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog CiS¢éenja.

Vas punjac ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje
osim redovnog ¢iSc¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova

na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre

CiS¢enja iskljucite punjac iz struje.

¢ Redovno gistite ventilacione otvore na vasem
uredaju i punjacu pomocu mekane Cetke ili
suve krpe.

¢ Redovno gistite kuciste motora koristeci
vlaznu krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva
za CiS¢enje koja su abrazivna ili sadrze
rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je
da biste uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita zivotne sredine

)id

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni
ili ako vam viSe nije potreban, ne odlazite ga
sa kuénim smecem. Ovaj proizvod odlozite kao
poseban otpad.
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(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu
i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja Zivotne sredine
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje moguénost

za sakupljanje i reciklazu BLACK+DECKER
proizvoda na kraju njihovog Zivotnog veka. Da
biste iskoristili prednost ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kom ovla§¢enom serviseru koji ¢e
izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih proizvoda
umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER
predstavniStvo putem adrese koja je navedena

u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlaS¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlasc¢enih BLACK+DECKER servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Baterije
L]

¢ Na kraju radnog veka vaSeg proizvoda, vratite
celokupan uredaj serviseru ili lokalnoj stanici
za recikliranje. Ne bacajte uredaj zajedno sa
otpadom iz domacinstva.

Unutra se ne nalaze delovi koje korisnik
moze servisirati.

Tehni¢ki podaci

BDCDD18 (H1)
Napon Ve 18
Brzina bez opterecenja  min™ 0 - 650
Maks. obrtni moment Nm 15/28

Kapacitet stezne glave ~ mm 10
Maks. kapacitet buSenja

Celik/drvo mm  10/25
Tezina kg 1,0

Punjaé¢ 905902**  905998**
Tip 2 Tip1
Ulazni napon Ve 100-240 230
Izlazni napon Vo, 8-20 18
Struja mA 400 1
Priblizno vreme
punjenja Casova 3-5 1-5
Baterija BL1518 BL2018 BL4018
Napon Ve 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0
Tip Litjum-  Litjum-  Litijum-
jonska  jonska  jonska

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (L,,) 64,5 db(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
zvucna snaga (L) 75,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745:

Busenje umetalu (a, ,)0,8 m/s? odstupanje (K) 3m/s?, Uvrtanje
i odvrtanje bez udarne funkcije (a,) 0,3 m/s? odstupanje (K)
1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BDCDD18 - Busilica, odvijaé
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19/04/2016) 2014/30/EU (od
20/04/2016) i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte Black & Decker na sledecoj adresi ili
ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehni¢ke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inzenjeringa
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Velika Britanija
25.3.2015




Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih
proizvoda i nudi izvanredne garantne uslove. Ova
garantna izjava je dodatna i ni na koji nacin ne
osporava vasa zakonska prava. Ova garancija
vazi na teritorijama drzava ¢lanica Evropske Unije
i na slobodnom evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker

postane neispravan zbog greske u materijalu,

izradi ili neuskladenosti u periodu od 24 meseci

od datuma kupovine, Black & Decker garantuje

da ¢e zameniti neispravne delove, popraviti

proizvode koji su izloZeni habanju i troSenju ili

zameniti takve proizvode kako bi obezbedila $to

je mogucée manje neprijatnosti svojim potro$acima

osim u slucaju:

¢ da je proizvod kori§¢en za zanatstvo,
profesionalne svrhe ili najam;

¢ Daje proizvod bio izlozen nenamenskoj
upotrebi ili nemaru;

¢ da je proizvod pretrpeo oSte¢enja usled
dejstva stranih predmeta, supstanci ili
nezgoda.

¢ da je pokusSana popravka od strane osoba
koje nisu ovlasc¢eni servisni agenti ili servisno
osoblje firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po
osnovu garancije, potrebno je da prodavcu

ili ovlaS¢enom serviseru pokazete dokaz

o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavniStvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih Black & Decker servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. ViSe informacija

0 BLACK+DECKER brendu i nasem asortimanu
proizvoda naéi ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.
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HameHeTa ynotpeba

Bawata BLACK+DECKER BDCDD18 - gynyarnka,
OfBpPTYBay € HamMeHeTa 3a HaBpTyBake

1 OABpPTYBak-€ Ha 3aBPTKM U 3a AyNYere Ha
OpBO, MeTan v nnactuka. Anatkata e HameHeTa
camo 3a fomallHa ynoTpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynoTpeba

OnwTn Mepku 3a 6e3begHOCT Npu
KOPUCTEHE Ha eNIeKTPUYHUN anaTku

MpeaynpeayBame! NpoynTajte ru cute
Mepku 3a 6e36eaHOCT 1 LenoTo ynar-
cTBO. HenpuapxyBake KOH MepkuTe 3a
6e3benHoOCT 1 JoNy HaBefeHUTe ynaT-
CTBa MOXe Aa AoBeAe [0 eNeKTpuyeH
yAap, noxap unu cepuosHa nospepaa.

CouyBajTe ru cute mepku 3a 6e3beagHocT

M ynaTcTBa 3a UAHO nperneayBake. TEpPMUHOT
,eNneKTpuyHa anaTka“ Bo cuTe Jory HaBedeHM
Mepku 3a 6e3beHOCT ce ofHecyBa Ha BallaTa
enekTpuyHa anaTtka WTo paboTu Ha cTpyja
(npeky kaben), UnNu Ha enekTpuyHa anarka LWTo
paboTtu Ha baTepuu (6e3 kaben).

1. Bbe3begHoCT Ha pabOTHOTO MecTO

a. OapxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO
1 aobpo ocseTneHo. [peHaTpynaHu
N TEMHU MecTa ce NpuUYnHa 3a He3roau.

6. HemojTte pa paboTute Co eneKTpUYHU
anaTKku BO €KCNJI03MBHU OKPYXXYyBaka,
KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora uma NpucycTBo
Ha 3ananfuBu TEYHOCTU, FACOBU
WUNU YeCcTUYKU. EnekTpnyHnTe anatku
npousBeayBaaT UCKPM LUTO MOXAT fa rm
3ananar YecTUYKUTE UNK ucnapysarara.

B. [pXxeTe ru Aeuara v NpUcyTHUTE
nvua HacTpaHa gofaeka ynotpebyBarte
enekTpu4yHa anartka. OaBrekyBakbe Ha
BHMMaHNETO MOXe [a npeausBurka Aa
n3rybuTe KOHTpona.

2. Be3bepHoCT of enekTpuyeH yaap

a. MMpukny4yokoT Ha eneKkTpuyHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnara co NnpuMKny4YHuuara.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKY4OKOT.
He ynoTpebyBajTe apantepcku
NPUKNYYOLU CO 3a3eMjeHN eNeKTPUYHMU
anaTtku. HenpenpaseHuTe npukny4oumn
1 COOABETHUTE NPUKYYHMLM Ke ro HamanaT
PU3MKOT O eneKTpuYeH yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT co
3a3eMjeHM NOBPLUNHM KaKo LUITO Ce LieBKMU,

r.

paaujaTopm, wnopetu unu pprxnpepm.
Mma 3ronemeH puank oa enekTpuyeH yaap
aKo BalleTo Terlo e 3a3eMjeHo.

He ru usnoxyBajte enekTpM4HUTE anaTku
Ha A0XA UMK BRaXHOCT. HaBneryeaweTo
Ha BOAa BO enekTpuyHa anartka ro
3rofiemyBa pU3MKOT O eneKTpuYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenoTt npaBUITHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajte kabenot
3a HOCeHbe, BNeUYere UM UcKnyvyyBamwe
Ha enekTpU4YHaTa anaTka. [lpxeTe ro
KkabenoT HacTpaHa oA TONJIMHA, Macro,
OCTpu paboBM UNKN NOABUXHU AENOBM.
OwTeTeHnTe Unu 3anneTkaHuTe kabnosu ro
3ronemyBaaTt puU3UKOT Of eNeKTpuYeH yaap.
Kora paboTute co enekTpuyHa anatka
HapBop, ynoTpebyBajTe NpoAomkeH
Kaben Koj e cooaBeTeH 3a HaABOpeLUHa
ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wto

e coo/BeTeH 3a HaaBopeLllHa ynoTpeba ro
HamanyBa pU3VKOT Of eNeKTpUYeH yaap.
[lokonkKy paboTerweTo CO enekTpuyHa
anaTka BO Bna)Ha cpefiMHa He Moxe Aa
ce nsberHe, ynotpebyBajte 3awITuTHa
andepeHumjanHa (FID) cknonka.
Ynotpebata Ha 3alWTUTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa puU3uKOT Of
eneKkTpuyeH yaap.

Ilnyna 6e3benHocT

Bupete npeTna3nueu, BHUMaBajTe

WTO NpaBMUTe U KOpUCTeTe Nnoruka Kora
paboTuTe co enekTpuyHa anartka. He
ynoTpebyBajTe enekTpuyHa anarka Kora
CTe YMOPHM UMK Kora cTe nopg BrivjaHue Ha
Apora, ankoxon unu nekoBu. EgeH MomeHT
Ha HEBHUMaHMWe 3a Bpeme Ha paboTere co
erneKkTpMYHa anaTtka Moxe Aa noseje Ao
cepu3Ha nu4yHa nospefa.

HoceTe onpema 3a nM4yHa 3awTura.
CeKorall HoceTe 3aliTuTa 3a oyuTe.
3awTnTHaTa onpema, Kako LUTO ce Macku
NPOTUB NpaB, HEMNMU3ra4ykn CUryPHOCHU
06YBKM, LUNEMOBM UMY LUTUTHULM 3@ CIYXOT,
Ke ro Hamanu 6pojoT Ha NoBpeAM kora ce
ynotpebyBa 3a cooaBETHU pabOTHU YCIOBMW.
CnpeyeTe HeHaMepHO BKIy4YyBake Ha
anaTtkata. O6e3beaeTe NnpekKMHyBavoT Aa
6upe BO uckny4veHa nonox6a npep Aa ja
NpUKNy4YuTe anaTkaTa Ha U3BOp Ha CTpyja
n/vunu Ha 6aTepucKu NakeT UNu npea aa
jamoaurHeTe unu npeHecyearte anartkara.
[MpeHecyBarweTO Ha ENEKTPUYHN anaTku co




NPCT Ha NPEKMHYBAYOT UM NPUKIyYyBake
Ha M3BOP Ha CTpyja Ha BKIyYeHU anaTtku
MOXe [a AoBede A0 He3roau.

OTcTpaHeTe rm cuTe anaTku 3a
nogecyBak-€ UNU KNy4yeBu npea aa ja
BKITy4uUTe efieKTpUYHaTa anartka. Knyy vnm
anaTtka 3a nofecyBawe Koja e 3akayeHa Ha
pOTMPAYKMOT Aen Ha enekTpuyHaTa anaTka
MOXe [a AoBede [0 noBpesa.

He nocerajte npeganeky. LiBpcTo ctojTe
Ha 3emjaTa u 6ugeTe BO paMHOTeXa BO
cekoe Bpeme. OBa oBO3MOXYyBa nogobpa
KOHTpO&a Haj enekTpuyHaTa anaTtka Bo
Heo4eKyBaHU CUTyaLuK.

HoceTe coopBeTHa obneka. He HoceTe
WwupokKa obneka unu Hakut. [ipxeTe rm
KocaTta, o6nekara u pakaBuLMTe HacTpaHa
oA noaBuXxHUTe AenoBu. LUnpokaTta
obneka, HaKUTOT UNK gonrata Koca Moxe Aa
6uaaT haTteHn Bo NOABMXKHUTE AENOBU.
[loKOJIKy Ha ypeauTe NocToM MOXHOCT

3a NpuKIyYyBate Ha onpema 3a
M3BrieKyBale U cobupate Ha npas,
obe3beneTte Taa Aa 6uae npuknyyvyeHa

¥ npaBuIiHo ynoTtpebysaHa. CobupamweTto
Ha NpaBOT MOXe Aa v HamManu onacHocTuTe
noBp3aHu COo Npas.

Ynotpe6a n ogpxyBake Ha eNeKTPUYHU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekrpuyHarta
anartka Ha cuna. YnotpebyBajTe
eNleKTpUYHa anaTka LTo e cooABeTHa 3a
Bawara paborta. CoogBeTHaTa enekTpuyHa
anatka ke ja 3aBpwu pabortata nogo6po

n nobesbenHo co 6p3mHaTa 3a Koja WTo buna
AusajHupana.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuMyHaTta
anaTka AOKOJIKY NPeKMHYBa4oT He ja
BKIy4YyBa u uckny4ysa. Cekoja enekTpmyHa
anarka LUTO He MOXe [a ce KOHTponupa
npeKky NpekvHyBa4oT e onacHa u mopa aa
6uae nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npMkny4okoT o U3BOpoT
Ha cTpyja unu oa 6aTepuCKUOT NakeT 3a
eneKkTpuUYHaTa anartka npepj Aa npasuTte
nogecyBaka, MeHyBaTe AopaTouu unm
npea naja oanoxuTe enekTpuyHarta
anartka. TakBuTe npeBeHTNBHN 6e36eaHOCHMN
MepKM ro HamanysaaT pU3nNKOT 3a CIy4ajHo
BKIyYyBak€ Ha efnekTpuyHaTta anatka.
Opanarajte ru eneKTpUYHUTE anaTky WTo
He ry ynoTpebyBaTe HaaBop oA Aocer
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Ha geuarta u He [O3BONyBajTe Aa rv
ynotpebyBaarT nvua Kou He ce 3ano3HaeHu
co HMBHaTa yHKUMja u co oBUe ynaTcTBa.
EnekTpuyHuTe anaTkm ce onacHu Kkora co
HVB pakyBaaT HeoOy4eHV KOPUCHULIN.
OppxyBajTe rm eNneKTPUYHUTE anaTku.
NMpoBepeTe Aanu NnoABMXHUTE AEJIOBU

ce NoLo NocTaBeHW, 3arnaBeHu

MU oWwTeTeHW, NN NocToun apyra
cocTojb6a wTo 61 Moxena Aa Bnujae

Bp3 paboTeH-eTO Ha eNeKTPUYHUTE
anaTku. [lokonky enekTpuyHaTa anaTka

e olwTeTeHa, ofgHeceTe ja Ha nonpaska
npep pa ja ynotpe6urte. MHory He3roam ce
npeansBrKaHn nopaan NnoLwo oapXyBaHu
eNeKTPUYHN anaTKu.

OppxxyBajTe rm anaTkuTe 3a ceyele ocTpu
1 yncTun. MNMpaBunHo ogpxyBaHUTe anaTku 3a
ceyere Co OCTpu paboBu 3a cevere numaar
rnomana LuaHca a ce 3arnaBaT U NofecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpU4HUTE anaTku,
npubopoT, ceymnara u ci. Bo Cknapg co
oBMe ynaTcTBa, UMajku rm Bo npeaBua
paboTHMTe ycnoBu 1 paboTtarta koja Tpeba
Aa ce 3aBpLluun. Ynotpebarta Ha enekTpmyHa
anatka 3a paboTa WTo e pasnuyHa of
HejanHaTa HameHa Moxe Aa fosege A0
onacHa cuTyauuja.

Ynotpe6a n ogpxyBawe Ha 6aTepuckm
anaTku

MonHeTe camo co NornHay Koj e onpeaeneH
of cTpaHa Ha npou3BeayBa4oT. [lonHay
LITO OAroBapa Ha efieH Tun Ha 6aTepuckun
nakeT MoXe [a AoBefe A0 PU3UK Kora ce
ynotpebyBa co aApyr 6atepucky naker.
YnoTtpebyBajTe ru 6atepuckuTe anaTku
caMo co 6aTepuCcKM NakeTu Kou ce
noce6Ho onpepnerieHn 3a HUB. YrnoTpebarTa
Ha 6u1no kakBu Apyrv 6atepucku nakeTu
MOXe [a AoBefe A0 PM3UK o noBpeaa unm
noxap.

Kora 6aTepuckuoT nakeT He ce
ynoTtpebyBa, ApXeTe ro HacTpaHa of,
APpYru MeTasriHuM npeamMeTu Kako WTo

ce: CMojHULM 3a xapTuja, NapuyKm,
KINy4eBMU, WajKu, 3aBPTKU U APYTY
Manu MeTasiHm npegmMmeTy KO MoXaT ga
HanpaBart crnoj nomefry ABaTa 6aTepucku
TepMuHanu. [paBerweTO Ha KpaTOK CMoOj
nomery 6aTepuckuTe TepMUHanM Moxe aa

npean3BuKka N3ropeHnumn nnu noxap.
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r. TeuyHocT Moxe ga 6uae ucdpneHa
on 6aTepujaTa nopaau HenpasuiHa
ynotpe6a; He ja gonupajte. [JoKonKy
cny4ajHo fojae A0 Aonup, ucnnakHeTe
co Bopa. [lokonKy Te4HocTa Aojae BO
[ONUp Co ounTe, nobapajre n MeAMLMHCKA
nomoul. TeyHocTa ucdpneHa og 6arepujata
MOXe [a NpeAn3Buka nputaumja nnm
N3ropeHnLm.

6. CepBuc

a. BawwuTte enekTpuyHu anaTtku Tpeba pa
rm cepBucupa KkBanmduKyBaHo nuue
KO€ KOPUCTU CaMO UAEHTUYHM pe3epBHU
penoBu. Baka ke 6uaeTe curypHu geka ce
oapxyBa 6e3begHoOCTa Ha enekTpuyHaTta
anarka.

JononHuTenHu mepku 3a 6esbegHocT
NP KOPUCTEH€ Ha eNeKTPU4YHU anaTku

MpeaynpenyBawe! [JononHUTeNHn
Mepku 3a 6e36eaHOCT 3a Ayn4yanku
W yaapHu gynyarnku

¢ HoceTte wWTUTHMUM 3a ylwunTe Kora
ynotpebyBaTte yaapHu Aynyanku.
M3noxeHocTa Ha ByyaBa Moxe Aa
npeansBuka rybere Ha criyxor.

¢ KopucTteTte rm noMowHUTE payvku LWITO
poaraart co anaTkarta. [yberweTo Ha
KOHTpoONna mMoxe Aa NpeAun3Buka noBpeaa Kaj
paKkyBayoT.

¢ ®dakajTe rv enekTpUYHUTE anaTku camo
3a U3onMpaHnTe NOBPLUMHM 3a ApPXKEeHe
Kora BplMTe paboTa npu Koja 4oAaToOKOT
3a ceyere MOXe Aa Aojae BoO gonup
CO CKPUEHM XULK. [JOKONKY A40AaTOKOT
3a ceyere JOMNpe Xuua noj HanoH, Toa
MOXe [ia ' JoBeie U3NOXEHUTE MeTanHu
[enoBun Of eNneKkTpuyHaTa anaTtka nog HanoH
1 MOXe fa npean3Buka enekTpuyeH yaap Kaj
pakyBayoT.

¢ dakajTe ru enekKTpMYHUTE anaTkun
camo 3a u3onupaHuTe NOBPLUMHY 3a
ApXeHe Kora BpuTe paboTa npu koja
3aTBOpayoT MOXe Aa Aojae BO Aonup
CO CKPMEHM XULMK. [JOKONKy 3aTBOpaynTe
[onparT xuua noj HarnoH, Toa Moxe fa rv
[oBeJie N3NOXeHUTEe MeTanHu 4enosun o4
enekTpuyHaTa anaTka nog HamnoH u Moxe Aa
npeans3Brka enekTpuYyeH yaap kaj pakyBayor.

¢ YnoTtpeOyBajTe cTerauv unu gpyru
NpaKkTUYHW HA4YMHW Aa ro NpuuBpcTUTE

npeameToT Ha obpaboTka Ha cTabunHa
noanora. MNpuapxyBakeTo Ha NpeaMeToT
Ha o6paboTka Co paka U co Teno ro npasu
HecTabuneH u moxe fa aosefe Ao ryberse
Ha KOHTpona.

Mpen oynyere BO SUAOBK, NOAOBM UMK
nnadgoHu, NnpoBepeTe kage ce NocTaBeHn
eNeKTPUYHNTE XNLN U LLEBKUTE.
M3berHyBajTe gonup co BPBOT Ha OAATOKOT
3a Aynyewe BeAHall nocrne Aynyeweto
3aToa WTo Moxe Aa buae 3arpea.
HameHaTa e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBO

3a ynoTtpeba. Ynotpebara Ha 6uno koja
noMoLUHa onpema unu gogaTok, unm
N3BpLUYBaETO Ha 6UNo kon paboTn co oBaa
anaTtka OCBEH OHWe npernopayaHu Bo oBa
ynaTcTBo 3a ynotpeba, Moxe Aa npeanssuka
pu3uK o noBpeaa Ha pakyBavoT u/vmnu
owiTeTyBawe Ha UMOT.

Bes36epHocT Ha gpyru nuua

L4

OBaa anatka He e HameHeTa 3a ynoTpeba
Of CTpaHa Ha nuua (BkNy4vyBajku 1 geua)

CO HamaneHu pu3nyKn, CETUMHN UNn
MeHTarnHn cnocobHOCTH, NN Kou HemaaT
NCKYCTBO 1 3HaeHe, OCBEH akKo He UM ce
npyxeHn Hag30p Unu ynatctea 3a ynotpeba
Ha anaTkaTa of cTpaHa Ha nuue Koe

€ 04roBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eaHOCT.
Jeuata Tpeba ga ce Hagrneaysaat 3a Aa ce
o6e3bean Aeka He cu urpaar co ypeaor.

MpeocTaHaTtu pusnum

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe Aa ce

jaBaT 4ONOMHUTENHM NPeocTaHaTh PU3NLN LWITO
He ce BKIy4YeHu Bo npeaynpeaysatsata. OBve
pu3nLM MOXe Aa ce nojaBaT nopaaw HenpasusHa
ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[ypu 1 ako ce npumeHaT cOOABETHUTE NpaBuna
3a 6e3benHOCT 1 ce BoBeae 6e3benHOCHa
onpema, oApeAeHn ocTaHaTh pU3nLU He Moxe
na ce usbernar. Toa ce:

L4

[MoBpeav Nnpeam3sBrkaHy nopaam Aonup Ha
BPTEYKU/MOABUXHUN [EeNOBU.

MoBpeav npean3BuKaHn Npu MeHyBawe Ha
AenoBu, NMMCTOBM UK AogaToum.

MoBpeav npeanssmkaHn nopaau
ponrotpajHa ynotpeba Ha anaTtkara.

Kora kopucTtute anatka nogonr nepvog,
0be3bepeTte ga NnpaBuTe NOBPEMEHU Nay3u.
OwTeTyBake Ha CNyXor.

34paBCTBEHUTE OMACHOCTU Npean3BUKaHm
oA AVLLEHE Ha NpaB Npon3BeaeH of




ynoTtpebaTa Ha Balwiata anartka (Ha npumep:-
obpaboTka Ha apBo, ocobeHo aab, byka
1 nBepuua).

Bubpauuu

[eknapupaHuTe BpeAHOCTU Ha EMUTUPAHW
BMOpauun Kou ce HaBeAeHN BO TEXHUYKNTE
nogaTtouu un geknapauujata 3a coobpasHocT ce
M3MepeHU BO CKNnaj co cTaHAapAHaTa meToaa
3a Tectupare cnopeg EN 60745 n moxart ga ce
KopucTaT 3a cnopefyBake Ha efHa anaTka co
apyra. [leknapvpaHaTta BpeAHOCT Ha eEMUTHPaHN
BMOpauun MoXxe UCTO Taka [a ce KOpUCTUM 3a
npenvMuHapHa NpoLeHKa Ha U3OXEHOCT Ha
BUGpaunmn.

MpenynpenyBawe! BpegHocta Ha eMuTupanm
BMOpaLuy 3a BpeMe Ha KOpUCTEeHETO Ha
enekTpyvyHaTa anaTka MoXe Ja ce pasnukysa
oA AeknapupaHaTa BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT

0/} HAYMHOT Ha Koj anaTkaTta ce ynoTpebysa.
HwvBoTO Ha BUGpaumn Moxe Aa ce 3ronemMu Haj
[eKnapmpaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa nsnoxeHocTta Ha Bubpauum
3a face ogpenat mepkute 3a 6e3begHocT

kou rv nponuwysa 2002/44/EK 3a 3awTtuTa Ha
nvua Kou pefoBHO ynotpebyBaaT enekTpuyHu
anaTtku Ha paboTHOTO MecTo, NpoLeHkaTa Ha
N3NoXeHoCT Ha Bubpauun Tpeba aa rv seme Bo
npeABua ycrnoBuTe U HAYMHOT Ha Koj anartkarta
ce ynotpebyBa, BKIy4yBajku r'm n CUTe 4enoBu
oA paboTHMOT LMKNYC, KaKo LUTO Ce BpeMukara
Kora anartkarta e UCKIyYeHa, Kora e BKry4eHa

1 HeonToBapeHa, U BpemMeTo Ha paboTere co
Hea.

O3Haku Ha anaTtkara
CJ'Ie,D,HI/ITe CVIM6OJ'II/I ce anKaman Ha anartkaTta
3aeHo co LIJVICbpaTa Ha 0aTyMmoT:

MpenynpenyBsawe! 3a na ce Hamanu
PW3KKOT O NOBPeAn, KOPUCHUKOT Mopa
[a ro npoyuTa ynatctsoTo 3a paborTa.

OononHutenHun 6e36egHOCHU
ynatcTtBa 3a 6aTepuu 1 nonHa4yu (He ce
06e36epeHM co oBaa anartka)

Batepum

¢ Hukoraw He ce o6uayBajTe Aa ja oTBopuTe
baTtepujata nopaau koja 6Mno npuymHa.

¢ HejaunsnoxyBajte 6aTepujata Ha Boga.

¢ Hejaopgnarajte Ha mecTa kage
TemnepaTypaTa moxe ga HagMmuHe 40 °C.
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¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO
npoctopujata og 10°C go 40°C.

¢ [lonHeTe camMo CO NOSIHAYOT KOj ce
ncrnopadvysa co anartkaTa.

¢ Kora ce ocnoboaysaTte of 6atepuunte,
cnepeTe rv ynatctBarta Kou ce fafieHun BO
[enot ,3alTnTa Ha X1BoTHaTa cpeauHa’“.

¥ He ce o6upyBajTe Aa NOMHUTE OLUTETEHM

ol Garepun.

MonHaumn

¢ YnotpebysajTe ro Bawmot BLACK+DECKER
nonHay camo 3a nonHewe Ha baTtepujata
Ha anaTkaTa Co Koja e ucrnopayaH. fipyrute
6aTepuun MoxaT Aa nykHaT, npeau3BuKkyBajku
noBpeAa Ha pakyBay4oT 1 OLITETyBake.

¢ Hwukoraw He ce obuayBajTe Aa rv nonHute
HenonHueuTe Gatepuu.

¢ OO6esbeneTe HeucnpaBHUTE kKabnu BegHaL
Aa bupart 3ameHeTu.

¢ He ro nsnoxyBajTe NnonHa4yoT Ha BoAa.

He ro oTBapajte nonHa4or.

He ro yenkajte NnonHayoT Co LWNNECTU

npeameTu.

5
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Be36enHocT og enekTpuyeH yaap

> *

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTtpeba
BO 3aTBOPEH MpPOCTOp.

MpouunTajTe ro ynatcTeBoTo 3a ynotpeba
npen Aa ro ynotpebure nonHayor.

BawwroT nonHay e ABOjHO M30nMpaH;

l:l 3aT0a He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBare. Cekorall npoBepete
[arnuv HanoHOT Ha CTPYjHOTO HanojyBake
oprosapa Ha HamoHOT Koj e AeknapvpaH
Ha nnouykaTa. Hukoraw He ce obuayBsajte
[a ro 3aMeHunTe NpUKIy4YoKoT Ha
nonHa4yoT co 06UYeH NPUKIYYOoK 3a
cTpyja.

¢ [loKomnky CTpyjHMOT kaben e owTeTeH,
Mopa fa bvae 3aMeHeT oA cTpaHa Ha
NpOV3BOAUTENOT UMK HA OBNACTEH CEPBUCEH
ueHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce
n3berHe onacHocr.

KapakTtepuctuku

OBaa anartka umMa HeKou unu cute og aony
HaBe[eHNTe KapakTePUCTUKMN.

1. TpeknHyBa4 3a MeHyBak€e Ha 6p3nHa
2. Jlusray 3a n3bupare Ha HacokaTa Ha paboTa
3. ®ytep

4. TlpcTeH 3a nogecyBakbe Ha OOPTHNOT MOMEHT
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5. bartepuja (He e Bkny4eHa, ce npoaasa
0[BOEHO)
6. [pxady 3a gogaToum 3a oABpTyBake

Ckuua A (He e BKNnyYeHa, ce npoaasa

0QBOEHO)
5. barepuja
7. TNonHa4

8. WHpaukaTtop 3a nonHewe

CknonyBake
MpenynpenyBsawe! MNMpen cknonysatse,
oTcTpaHeTe ja 6atepujaTta og anaTkarta.

MoHTupame 1 oTcTpaHyBaHe Ha

6aTepujaTta (ckuua B)

¢ 3apaja moHTupate 6atepujarta (5),
nocTtaBeTe ja BO NMHWja CO ApXa4voT Ha
anaTkaTa. HaBneuete ja 6atepwujata Ha
OpXayoT U TypkajTe ce foAeka He CryLiHeTe
YKpanHyBae.

¢ 3apajaotcTpaHuTte baTtepujaTa, BO
NCTO BPEME NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
oTnywTane (9) n nssnedyete ja batepujata
oA ApXayoT.

MoHTupaHe 1 oTcTpaHyBake Ha

poaartouu 3a agynyexwe unuv oaspTyBake

(ckuua C)

OBaa anatka nma bp3ocTteseH dyTep koj

OBO3MOXYBa NECHO MeHyBak-€e Ha godaTtouuTe.

¢ O@areTe ja 3agHaTa nonoBuHa og pyTepoT
(3) co egHata paka u ynotpeberte ja gpyrata
paka 3a fa ja cBpTMTe NpeaHaTta NnornosuHa
BO CNPOTMBHA Hacoka Of CTPesNK1Te Ha
YACBHUKOT rnefaHo o4 KpajoT Ha yTepoT.

¢ BwmertHeTe ja gpwkata Ha gopaTokoT (10) Bo
dyTeporT.

¢ LiBpcTo 3aTerHeTe ro yTepoT CO ApKere
Ha 3agHaTa nonosuHa o yTepoT 1 co
BpTEH-€ Ha MpeaHNOT Aen BO HacokaTa Ha
CTPenkKuTe Ha YaCOBHUKOT rNefaHo of KpajoT
Ha dyTeporT.

YnoTpeba
MpeaynpenyBawe! OcTaBeTe anaTkata aa
paboTu Bo cBOj puTam. He ro npeontoBapyBajTe.

MonHewe Ha GaTepujaTa (ckuua A)
BatepujaTta Tpeba fa ce HanonHu npef npearta
ynotpeba v cekorall Kkora ke Hema Aa Moxe

na o6e3bean [oBonHO cuna 3a paboTtu kou
npeTxofHo 6une necHo n3spLlyBaHu. MNonHayoT
MOXe [ia Ce 3arpee 3a BpeMe Ha NonHeHeTo; 0Ba

€ HOpMariHO 1 He 3Ha4yu Aeka nocToun npobnem.
MpenynpenyBawe! He ja nonHeTte 6atepujata
npu TemnepaTypu BO NPOCTOpMjaTa NOHNCKN
oa 10°C unu nosucoku of 40°C. MNpenopayaxa
Temnepatypa npu nonHewe: okony 24 °C.
HanomeHa: NonHa4vyoT Hema Aa ja nonHun
baTepujaTa ako Temnepartypara Ha Kenujata
e noa 10°C unu Hap 40°C. BaTtepujaTa Tpeba
[ia ce OCTaBM BO MOJIHAYOT U NOMHa4yoT
aBTOMaTCKM Ke NoYHe Aa ja NoJfIHu Kora
TeMnepaTypaTta Ha KenuvjaTa ke ce 3ronemu
Mnu Hamanw.
¢ 3apajaHanonHute batepujata (5),
cMmecTeTe ja Bo nonHayort (7). batepujata
MOXe [ja ce BMeTHe BO MONHa4yoT caMo
Ha efeH Ha4yvH. He ro TypkajTe co cuna.
OcurypajTte 6atepujaTta ga buge uenocHo
HanerHaTa BO NOMHAYOT.
¢ BknyyeTe ro nonHa4voT BO LUTEKep.
MHaunkaTopoT 3a nonHewe (8) ke noyHe Aa
Tpenka.
[MonHeweTO e 3aBpLUEHO KOora MHAUKATOpOT 3a
nonHewe (8) ke NoYHe Aa CBETN HENPEKNHATO.
MonHavoT n 6aTepujata Moxe Aa ce octaBaT
noBp3aHu Ha HeoapeaeHo Bpeme. LED
WHAMKaTOPOT ke Cce BKINy4yBa Kora nonHayor
noBpeMeHo Ke ja gononHysa baTepujara.
¢ [lonHeTe rv ucnpasHeTnte 6atepun BO
pok oA egHa Hepena. XXMBOTHWOT BeK Ha
baTepvjaTta Ke ce HaMmanu MHOry ako ja
OANOXMUTE ncnpasHeTa.

OcTtaBamwe Ha 6aTepujaTa BO NONIHA4YOT
MonHayoT n 6aTepujata Moxe Aa ce ocTaBar
NnoBp3aHW Ha HEOAPEeAEHO BpemMe Aoaeka CBETU
LED uHgukaToport. [NonHayorT ke ja ogpxysa
OaTepujaTta cBexa 1 LLefIoCHO HanonHeTa.

N360p Ha Hacoka Ha BpTeke (ckuua D)

3a gynyere 1 HaBpTyBake Ha 3aBPTKHU,

ynotpebyBajTe BpTewe Hanpes (BO Hacoka Ha

CTPEernKkuTe Ha 4YacoBHUKOT). 3a OABpPTyBaHe

Ha 3aBpPTKM UMK OTCTPaHyBakE Ha 3arnaBeHu

gofartoum 3a fynyewe, ynotpebyBajTe BpTEHE

Hasaz (BO CNpOTMBEH NpaBeL, 0 CTPEnkuTe Ha

YaCOBHUKOT).

¢ 3a pausbepeTe BpTeke Hanpes, TypHeTe ro
nun3rayvoT 3a Hanpepj v Ha3ag (2) Ha neBo.

¢ 3a pausbepeTe BpTeHe Ha3ag, TypHeTe ro
nu3ravyoT 3a Hanpea u Hasag Ha JecHO.

¢ 3a paja3akoynTte anaTkarta, nocTtaBeTe ro
nn3ravyoT 3a Hanpepa 1 Ha3apg BO LieHTpanHa
nosuuuja.




N3bunpar-e Ha 0GpPTEH MOMEHT
Ha oBaa anartkaTta € MOHTUPaH NPCTeH
3a nogecyBahe Ha 06GPTHMOT MOMEHT 3a
pasnuyHv BUOOBW Ha Aynyere 1 OABPTYBake
1 HaBpTyBawe. 3a ronemv 3aBpTkv 1 TBpAK
maTtepujanu e noTpebHo nogecysane co
noronem o6pTeH MOMEHT OTKOMKY 3a Manu
3aBpTKU U Mekn maTepujanu. 3a objacHyBame Ha
cMmMbBonoT, nornegHeTe BO nucTarta nogony.
¢ 3agynyere BO APBO, METAN M NNacTumka,
nocTaBeTe ro NPCTEHOT 3a NoJecyBake Ha
OBPTHMOT MOMEHT (4) Ha ] cumbon.
¢ 3aoaBpTyBake M HaBPTyBake, NOCTaBeTe
ro NPCTEHOT Ha NOCaKyBaHOTO NOAECyBatse.
[loKonky He ro 3HaeTe COOABETHOTO
noaecysarbe, HanpaseTe ro CNneaHoTo:
¢ [locTaBeTe ro npcTeHoT 3a
nogecyBake Ha 06PTHMOT MOMEHT (4)
Ha NoJecyBakEeTO CO HajMan obpTeH
MOMEHT.
¢ CrerHete ja npBaTa 3aBpTKa.
¢ JloKomnKy KBa4MroTo 3anoyHe Aa
6nokupa npepa Aga ro noctTurHeTe
nocakyBaHWOT pe3ynTar, 3aronemeTe
ro nofecyBaheTO Ha MPCTEHOT
1 NpoJonXeTe Co 3aTerHyBatke Ha
3aBpTkaTa. [loBTOpETE ro OBa Ce foAeka
He JojaeTe 40 COOABETHOTO NofecyBame.
YnoTtpebyBajTe ro oBa nogecyBaame 3a
npeocTaHaTUTe 3aBPTKU.

Oynyewe, oaBpTYyBak€e U HABPTYBaHe

¢ l3bepeTe BpTetbe Hanpea unv Hasag co
ynoTtpebyBame Ha Nn3rayoT 3a Hanpes
n Hasag (2).

¢ 3aBKnydyBake Ha anaTtkaTa, npuTucHeTe
ro npekmHysayor (1). bpauHata Ha
anartkaTa 3aBUCK o[ Toa KOJKY e NpuTucHaT
NPeKnHyBaYoT.

¢ 3awucknyyyBake Ha anatkarta, oTnywTeTe ro
NpeKMHyBaYoT.

CoBeTu 3a onTumarHa ynotpeba

Oynyewe

¢ Cekorall HaHecyBajTe Marn NpUTUCOK BO
npaBeL Ha 4OOATOKOT 3a Aynyekse.

¢ Bo MOMeHTOT npeA BpBOT Ha A04ATOKOT
3a Aynyewe Aa npojae HU3 NnpeameToT Ha
obpaboTka, HamaneTe ro NPUTUCOKOT BP3
anaTkara.

¢ YnotpebyBajTe nap4ye ApBO 3a Aa rm
npuuBpcTUTE NpeameTuTe Ha obpaboTka kou
MOXe fa ce pacuenar.

L VAKELIOHCKIS

¢ YnotpebyBajTe gogaroum Co NroyecT BpB
Kora AynyuTe Qynku co ronemM gujameTtap Bo
ApBO.

¢ YnotpebyBajTe Yenu4Hu 4O4ATOLM 32 BUCOKM
6p3uHK Kora Aynyute BO MeTarn.

¢ YnotpebyBajTe gogartoum 3a Aynyewe Ha
rpajexeH Matepuvjan Kora gyn4mTe Bo MeK
rpagexeH matepujan.

¢ YnotpebyBajTe cpeACcTBO 3a NogmMaykyBahe
Kora Aynyute BO MeTar, OCBEH BO fleaHo
Kenes3o U MECUHT.

¢ HanpaBete BanabHaTuHa co WwWumno Bo
LleHTapoT Ha AynkaTta koja Tpeba ga ce
13gynuu 3a aa ja nogobpuTe npeumsHocTa.

OpBpTyBake U HaBpTyBake

¢ Cekoraw ynoTtpebyBajTe fogaTok 3a
oABpTyBake/HaBpTyBake 04 COOABETEH BUJ
1 ronemuHa.

¢ [lokornky 3aBpTKMTe TELLKO ce cTeraar,
npobajTe fa rn nogmaykaTe Co HaHecyBame
Ha Mano KONM4yecTBO Ha TEYHOCT 3a MUEeHe
nUnu canyH.

¢ Cekoralu gpxeTe rv anatkarta u 04aTokoT
3a 0[ABPTYyBak€ BO Mpasa NunHuja co
3aBpTKara.

OppxyBawe

Bawarta BLACK+DECKER anatka e HanpaBeHa
Aa paboTu Jonro Bpeme co MUHUMAarHo
onpxyBate. [locTojaHoTO paboTere Ha
3a0BOMUTENHO HMBO 3aBWUCK O NpaBunHaTa
rpuxa 3a anaTtkaTta U peJOBHOTO YNCTEHE.

Ha BawwwoT nonHay He My e noTpe6HO HUKAKBO
OfpXKYyBaHe OCBEH PEOBHO YUCTEHE.

MpenynpenyBsawe! Mpep Bpluiere Ha 6uno

KaKBO opXyBahe, OTCTpaHeTe ja 6aTepujata

of anatkara. MiaBageTe ro npMkny4yokoT Ha

nonHa4yoT Of NpUKIyYHULaTa npea aa ro

ncumcTuTe.

¢ PepoBHO yncTeTe rv oTBOPUTE 3a
BeHTUNauuvja Ha Bawlarta anarka unu nomnHav
co ynoTpeba Ha Meka 4yeTka unu cyea kKpna.

¢ PeaoBHO YucTETE Mo KYKULLTETO Ha
MOTOpPOT co ynotpeba Ha BrnaxHa kpna. He
ynoTtpebyBajTe abpa3unBHu cpeacTBa 3a
YyucTewe UM cpeacTea 3a YncTere Ha 6asa
Ha pacTBopyBau.

¢ PepoBHo oTBOpajTe ro yTepoT 1 NECHO
YyKHeTe ro Aa ja oTCTpaHuTe npasTa o/
BHaTpeLuHoCTa.
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3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

)i¢

OpBoeHo cobupare. OBOj NPOM3BOA He
cMee fa ce pna co ocTaHaTUOT oTnag
0f, AOMaKNHCTBOTO.

[okonky efeH AeH 3akny4uTe Aeka BawnoT
BLACK+DECKER npoussog Tpeba aa 6uae
3aMeHeT Unu eka rnoBeke He BM € 04 KOPUCT,
He dpnajTe ro co oTnagoT o4 AOMaKUHCTBOTO.
OBo3MoxeTe Aa buae oaBoeHo cobepeH.

(Y. OnBoeHoTo cobupatbe Ha ynoTpebexn
NPOM3BOAM 1 NaKyBaHa OBO3MOXYBa
maTtepuvjanuTe Aa 6upgaT peuuknupaHm
1 NOBTOPHO ynoTpebexu. MoBTOPHOTO
ynotpebyBake Ha peumnKIMpaHm
maTtepujanu nomara Bo cnpeyyBakeTo
Ha 3aragyBareTo Ha XMBOTHaTa
cpeAuvHa 1 ja Hamanysa nobapysaykaTa
Ha CypOBUHMU.

JNokanHuTe nponucu moxebu oBo3mMoxyBaat
04BOEHO cobuparbe Ha enekTPUYHU NPon3Boan
3a JOMaKMHCTBO O[] CTpaHa Ha fnokarnHute
oTnaau unu npogasaunTe npu Habaska Ha HOB
npoun3BOoA.

BLACK+DECKER uma 06jekTn 3a cobupatrse

n peunknupane Ha BLACK+DECKER npoussoau
Kora Tue Ke ro JocTurHat KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopuctute oBaa ycnyra, Be Monmme
[a ro BpatuTe Npou3BOAOT Kaj 6uro Koj oBnacTeH
cepBuCep Koj ke ro cobepe BO BaLle UMe.

MoxeTe na ja HajoeTe agpecarta Ha Haj6nuckmoT
OBNaCTEH CEPBUCEP AOKOIIKY CTanuTe BO
KOHTaKT CO JIOKanHOTO NpeTCTaBHULITBO Ha
BLACK+DECKER npeky agpecarta HasHauyeHa
BO OBaa ynaTcTBo. [locToM 1 Apyra MOXHOCT:
CMMCOKOT Ha OBMNAacTEeHU CepBUCEPYU Ha
BLACK+DECKER u cute getanu 3a HawiuTe
yCInyru nocre KynyBaweTo MoxaT [a ce Hajaat
Ha UHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Batepun

E BHaTpe Hema genosu kon moxe ga rv
nonpasa KOPUCHUKOT.

¢ HakpajoT 04 XMBOTOT Ha BaWMOT NPOU3BOA,
BpaTeTe ja LenaTa eAnHMLA Kaj BawWmoT
CEepPBUCEH areHT Uiy BO JNloKarnHa ctaHuua
3a peuuknupame 3a Aa ja peuvknupaTte
6aTepujata. He ja bpnajte eguHunuata co
AOMaKMHCKMOT oTnag.

TexHMYKM nogaroumn

BDCDD18 (H1)
Hanox \Y e 18
bpanHa
6e3 onToBapyBatbe Min" 0 - 650
MakcumaneH obpTeH
MOMEHT Nm 15/28
lMpudpat Ha dyTep mm 10
MakcumaneH aujametap Ha gynyere
Yenuk/apso mm  10/25
TexwnHa kg 1,0
MonHay 905902  905998**
Tun 2 Tun1
Bnesen
HamoH  V s 100-240 230
M3neseH
HamnoH \Y e 8°20 18
Crpyja mA 400 1
MpnbnuxHo Bpeme
Ha nonHemwe Yacosn 3-5 1-5
Batepuja BL1518 BL2018 BL4018
Hanox \Y e 18 18 18
Kanauutet Ah 15 2,0 4,0
Tun Jutnym- - Niutuym-  Nntuym-
jOHCKa ~ joHCKka  joHCka

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:

3syueH nputucok (L ,) 64,5 dB(A), otctanysatse (K)

3 dB(A), 3ByuHa mokHocT (L) 75,5 dB(A), oTcTanysatbe
(K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BubpauuuTe (BeKTopcka cyma no
Tpu ocku) cnpema EN 60745:

Aynuetbe Bo meTan (a, ;) <0,8 m/s? otcranysatse (K)

3 m/s?, HaspTyBate/oaspTyBatse 6e3 ynap (a,) <0,3 m/s?,
otcTanysatbe (K) 1,5 m/s?




Oeknapauuja 3a coo6pa3HOCT CcO

npaBunarta Ha EK
OVPEKTUVBA 3A MALUVHN

C€

BDCDD18 - ynyanka, OaBpTyBay
Black & Decker geknapupa geka nponssognte
onuwaHu nog ,TEXHUYKN nogaToumn” ce Bo cknap
co: 2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

OBwue Npou3BOAM UCTO Taka ce BO Cknaj co
OupektuBaTta 2004/108/EK (8o 19/04/2016),
2014/30/EY (og 20/04/2016) n 2011/65/EY. 3a
noseke nHdopmMmaumu, Be Monnme ga cranurte
BO KOHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa
ajpeca unu ga norrnegHeTe Ha KpajoT Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHnoT e 0AroBOpeH 3a
CcoCTaByBahe Ha TEXHWYKWUTE NogaToum v ja AaBa
oBaa Aeknapauuja Bo ume Ha Black & Decker.

P. IleBpuk

MeHallep 3a UHXeHepuHr
Black & Decker EBpona
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Benuka Bputanuja
25/03/2015

MapaHuunja

Black & Decker BepyBa BO KBanuMTeToT Ha CBOUTE
NPOVM3BOAM M HYAWN N3BOHPEAEeHa rapaHuuja.
lapaHTHaTa n3jaBa rm JONOMNHyBa 1 Ha HUeaeH
HaYMH He v orpaHnyyBa BalLMTe 3aKOHCKM
npasa. [apaHumnjaTa BaXu Ha TeputopmuTe Ha
3emjuTe-4neHkn Ha EBponckarta yHuja un Ha
EBponckaTa 3oHa Ha cnobofHa Tprosuja.

Hokonky npoussop Ha Black & Decker ctaHe
HeuncnpaBeH Nnopaau HekBanuTeTeH matepujan,
n3paboTka MnNn HeJoCcTaTok Ha coobpasHoOCT BO
pok o4 24 meceum of fatymoT Ha HabaBskarTa,
Black & Decker rapaHTupa geka ke rm 3aMmeHu
HeucrnpasHUTE AeNoBW, ke rm nonpasu
NpOM3BOAMTE U3NOXEHN Ha HopMarnHa ynoTpeba,
Unu ke rm 3amMmeHn TakBuTe NPOVN3BOAK 3a
Aa ocurypa Kynysa4oT Aa Ma MUHUMYM Ha
HernpujaTHOCTU, OCBEH aKo:
¢ [lpousBogoT 6un KOPUCTEH 3a 3aHaAETYNUCKN
nnu npodecrnoHanHn notpebu, unn 6un
N3HajmeH;
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¢ [lpousBoaoT 6Gun N3NoXeH Ha HenpasuHa
ynotpeba nnu Herpuxa;

¢ [lpousBoaoT npeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHun NpeaMeTu, CyncTaHLMmn Un He3roau;

¢ bune BpLlieHn nonpasku of cTpaHa Ha
n1ua Kou He ce OBNacTeHW CepBuUCEPU Unu
cepBuceH nepcoHan Ha Black & Decker.

3a ga ro ocTBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja,
Tpeba ga goctaBuTe Aokal 3a HabaBkaTa Kaj
npoAaBayoT UMK Kaj OBracTeH cepBucep.
MoxeTe ga ja HajoeTe agpecarta Ha HajbnuckmoT
OBracTeH cepBuUcep AOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO JIOKarHOTO NPeTCTaBHULLTBO Ha
Black & Decker npeky agpecarta Ha3Ha4yeHa
BO OBaa ynartcTBo. [TocTon 1 gpyra MOXHOCT:
cnucokoT Ha oBnacteHu Black & Decker
cepBuUCeEPU U CUTe JeTanu 3a HaluuTe yCcnyru
nocne KynyBaheTO MOXarT [a ce Hajaat Ha
nHTEepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be monume ga ro nocetuTe HaWMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro
peructpupate Bawnot HoB BLACK+DECKER
npov3BoA U 3a Aa 6uaeTte BO TeK CO HOBUTE
NpOV3BOAM U CeuunjanHnTe noHyau.

[MoBeke nHpoOpMaL MM 3a CTOKOBaTa Mapka
BLACK+DECKER u 3a HawaTa noHyaa Ha
NPoOun3BOAM Ce AOoCTanHW Ha
www.blackanddecker.co.uk.
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